
Zestaw montażowy dla opraw UTILIGHT II SGN
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UTILIGHT II W151
PLINSTRUKCJA MONTAŻU

Zestaw mocowania W151 jest przeznaczony dla opraw kierunkowych UTILIGHT II SGN. Umożliwia montaż oprawy 
bokiem do ściany za pomocą wysięgnika o długości wybranej z dostępnego zakresu. Zestawu nie należy montować 
w miejscach przewiewnych.

WYMAGANIA I ZALECENIA BEZPIECZEŃSTWA

Należy stosować się do wymagań i zaleceń bezpieczeństwa zawartych w instrukcji montażu oprawy UTILIGHT II SGN.

BUDOWA ZESTAWU

główna część 
oprawy

pokrywa

zaślepki ramię mocowania W151
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L – odległość zewnętrznej krawędzi oprawy od ściany, zdefiniowana przez wersję handlową. Zakres długości L: 40 - 100 cm.
 

PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOŚCI ZWIĄZANEJ Z OTWARCIEM OPRAWY NALEŻY UPEWNIĆ SIĘ,  
ŻE NAPIĘCIE W PRZEWODACH ZASILANIA DOPROWADZONYCH DO NIEJ ZOSTAŁO ODŁĄCZONE.

Wszelkie czynności montażowe i serwisowe oprawy mogą być wykonywane tylko i wyłącznie  
przez wykwalifikowany, posiadający odpowiednie uprawnienia i odpowiednio przeszkolony personel.

 

INSTALACJA

1.	 Wykonać w ścianie otwory zgodnie z rozstawem 
otworów montażowych (patrz Wymiary 
montażowe).

2.	 Wprowadzić przewód zasilający oraz 
komunikacyjny (tylko CT) przez otwór w ramieniu 
mocowania W151. Przykręcić zestaw montażowy 
do ściany, wykorzystując wcześniej wykonane 
otwory w  ścianie. Należy użyć kołków lub śrub 
odpowiednich dla podłoża montażowego. 
Zaślepić otwory montażowe załączonymi do 
zestawu zaślepkami.

3.	 Wywiercić w korpusie oprawy wymagane otwory 
pod przepusty zasilania i/lub pod przepusty linii 
komunikacyjnej oraz otwory do montażu głównej 
części. Otwory zaleca się wiercić nie przekraczając 
600  obr./min. przy użyciu wiertła piórkowego.  
Zamontować przepusty. 

122mm (Ø4.5)25mm (Ø20)

4.	 Wprowadzić przewód zasilający oraz 
komunikacyjny (tylko CT) przez przepusty w 
części montażowej oprawy. Przykręcić część 
montażową do ramy mocowania zgodnie 
z poniższym rysunkiem. Kolejne czynności 
wykonywać zgodnie z instrukcją oprawy. 

GWARANCJA

Gwarancja na wyrób obowiązuje pod warunkiem przestrzegania zaleceń i wskazówek producenta oraz użytkowania 
produktu zgodnie z przeznaczeniem, na okres 12 miesięcy licząc od daty sprzedaży, chyba że wyrób sprzedany 
został w ramach kontraktu i ten stanowi inaczej. Gwarancja nie obejmuje usterek mechanicznych powstałych z winy 
klienta, a także usterek wynikłych na skutek złego podłączenia bądź użytkowania wyrobu.



Mounting accessory for UTILIGHT II SGN

UTILIGHT II W151
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ENINSTALLATION MANUAL 

The W151 mounting kit is intended for UTILIGHT II SGN luminaires. Luminaires are mounted sideways to the wall with 
using a boom of a length selected from the available range. The kit should not be installed on the windward side.

SAFETY

It should be respected the safety instructions and recommendations contained in the UTILIGHT II SGN installation 
and maintenance manual.

LUMINAIRE CONSTRUCTION	

cover

main luminaire 
body

plugs W151 mounting arm
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MOUNTING DIMENSIONS (in mm)
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L – distance of the outer edge of the luminaire from the wall, defined by the commercial version. Range of length L: 40 - 100 cm.

BEFORE ANY INSTALLATION OR MAINTENANCE OPERATION IS PERFORMED  
ON THE LUMINAIRE THE POWER SUPPLY SHOULD BE DISCONNECTED. 

All installation and maintenance procedures can be performed only by qualified,  
properly trained and if appropriate, certified staff.

 

INSTALLATION

1.	 Drill holes in wall according to mounting hole 
spacing.(see MOUNTING DIMENSIONS)

2.	 Carry out the power cable through the cable gland 
in the frame. Screw the mounting kit to the wall 
using previously prepared mounting hole in the 
wall. Use dowels or screws, appropriate for the 
material luminaire is being mounted to. Mounting 
holes should be plugged by the plugs enclosed to 
the kit.

3.	 Drill the required holes in the luminaire body, 
for power cables and/or communication line 
bushings and holes for mounting the main part. 
It is recommended to drill the holes not exceeding 
600 rpm using a spade drill. Mount the bushings.

122mm (Ø4.5)25mm (Ø20)

4.	 Carry out the power cable through the mounting 
part cable gland. Screw the mounting part to 
the frame according to the figure. Perform next 
steps in accordance with an instruction manual of 
the luminaire. 

WARRANTY

Warranty is valid and enforceable only when manufacturer’s recommendations are preserved, and the installation 
and usage are proper. Warranty is granted for a period of 12 months from the date of sale, unless the luminaire has 
been sold under different contract conditions. The warranty is excluded in case of misuse, unsuitable use, wrong 
connection or mechanical defects of the luminaire caused by the client.


